Inhalt

Danksagung ... 9
1. Anniherungen an den bilingualen (Geschichts-)Unterricht ................... 11
1.1.  Bilinguales Lernen — ein Unterrichtskonzept mit Geschichte.................. 11
1.2.  Fragestellung und Methodik.......ccoviivivivivininnicinicnicicccccnns 14
1.3.  Zum Forschungsstand ..........ccooueiiviiiiiniininiiciiiciinnes 18
1.4.  Begriffe, Definitionen und Varianten .......cccoveiviiiiinininnnnniiniicnenn 25
1.4.1. Bilingualer Sachfachunterricht oder Content and Language

Integrated Learning?...........uwevviciiviciiinnnnieiniineiesissercssese e snensnens 25
1.4.2. Anniherung an ein ,europiisches“ Geschichtsbewusstsein..........c.cc....... 29
1.4.3. Drei Ebenen interkulturellen Lernens .......ccccvevvueceininiicnininincnninincnnne 36
2. Die ,.Entgiftung® der Schulgeschichtsbiicher als neuer Weg der

2.1.
2.2.
2.3.
2.4.

3.1.
3.1.1.
3.1.2.
3.2
3.3.
3.3.1.
3.3.2.
3.4.

3.4.1.
3.4.2.
3.4.3.

Friedenssicherung: Von ersten Dialogversuchen zum gemeinsamen

deutsch-franzdsischem Geschichtsbuch ......ooveeveeiiieciiciiiceecercceeneens 41
Dialogversuche in der Zwischenkriegszeit ......ocvvvivirrvrieiiieriricnniciennnennn. 42
Die Wiederaufnahme der Gespriche und neue Initiativen nach 1945....50
Die Fortsetzung der Gespriche und neue Kooperationen ab 1980......... 61
Die ,kurze“ Entstehungsgeschichte des Deutsch-Franzdsischen

GeschichtsbUChS .oouvivvviriieceeereetee et s ee e sneenes 67

Eine bilinguale Elite fiir Europa: Die Suche nach neuen ,Mittlern® —

Deutsch-franzésische Initiativen zweisprachiger Erziehung.................... 73
Zur Entwicklung der Partnersprachen Franzésisch und Deutsch............ 74
Der ,,Kampf® in der Bundesrepublik Deutschland.............ccccovrrnnenne. 74
Die stindige ,Relance” des Deutschunterrichts in Frankreich................. 91
Bilinguale Schulversuche an Vor- und Grundschulen.............cc.cccueece... 94
Das erste Deutsch-Franzésische Gymnasium in Saarbriicken ................. 98
Die schwierigen Anfinge einer binationalen Schule ..........ccccocovnennnnn. 98
Die Griindung des Deutsch-Franzésischen Gymnasiums..............c...... 104
Neue Ausbildungsstitten fiir Europa:

Zweisprachige Schulen und Zweige .........coveveereininecnninneee e, 109
Politische Initiativen und erste lokale Umsetzungen...........ccceovverunanene. 109
Das deutsch-franzosische ABItur ......c.cccoeveviviiiniiiicnniiicic 117
Der integrierte Geschichtsunterticht......ooeveeiniciiins 121

Bibliografische Informationen
http://d-nb.info/1221816942 digitalisiert durch


http://d-nb.info/1221816942

6 inhalt

3.4.4. Deutsch-Franzésische Gymnasien als Profilierungsfaktor

und pidagogisches Labor ..o 124
3.5.  Die Entwicklung der bilingualen Zweige in Deutschland

und Frankreich ..o 136
3.5.1. Zwei Staaten, zwei Modelle bilingualen Lernens........cccccecceunmieniinnninnnn 136
3.5.2. Vertiefte Zusammenarbeit und erste kulturelle Offnung .......cvvveenne. 144
3.5.3. Pilotschulen fiir einen Doppelabschluss .......cccccouvviivniininiinininn 152
3.5.4. Der franzdsische Sonderweg — Die sections internationales .................... 161
3.6.  Die Europiisierung des bilingualen (Geschichts-)Unterrichts............... 164
3.6.1. Initiativen einer europdischen Sprach- und Kulturpolitik.........c.cceuun.e. 164
3.6.2. Die Institutionalisierung und regionale Standortpolitik .....c.ccccouvurunenes 173
3.6.3. Die sections européennes als Laboratorien interkultureller

LeINPIOZESS . cccevenrinriiniiiitnicrcr s 179
3.6.4. Versuche der stirkeren Profilierung und neue Wege in

Ostdeutschland.......c.ccoviiiniiiiiiiiiiin, 188
3.6.5. Die zunehmende Zertifizierung bilingualer Angebote............cccccueuni. 199
4. Interkulturelles Lernen im deutsch-franzésischen Geschichts-

unterricht und dariiber hinaus: Wege zur Ausbildung eines

grenziiberschreitenden Geschichtsbewusstseins..........cooovceiiiriiennnnnen. 205
4.1.  Die Deutsch-Franzésischen Gymnasien in der globalisierten

Bildungslandschaft.......cooevinniin, 206
4.2.  Die inhaltliche Offnung der Lehrpline und Schulbiicher...........c......... 214
4.2.1. Interkulturelles Lernen fiir Europa in den Lehrplinen ........coovviiinns 214
4.2.2. Lehr- und Lernmaterialen ... 227
4.3.  Erweitertes methodisches Lernen im bilingualen

Geschichtsunterricht......cooeiiviniviciiiini 239
4.3.1. Mehr Schiilerorientierung in den sections européennes...............cuouennn. 239
4.3.2. Methodisches Neuland in der Bundesrepublik Deutschland?............... 247
4.3.3. Ansitze einer bilingualen Methodik I:

Der bewusste Einsatz beider Sprachen ... 254
4.3.4. Ansitze einer bilingualen Methodik II:

Die Arbeit mit ikonografischen Dokumenten ........ccouiveveviiiieniiinnnnne, 259
4.4,  Historisches Lernen durch Kooperation.........cccceereviciiniininiicnnnnnnnnn, 262
4.5. Werdegang der Lernenden mit bilingualer Schulbildung...................... 273



Inhalt

ANRANG v e 293
Arbeitsmaterial......ccocoivivininininnnni e 295
ADBKUIZUNZEN cocveiiiiiciniicriicnetee s esss e e sss s ene 301
Abbildungen. ... 303
QUENLEN. ...ttt s 305
LILEratur couceeviinieniiniiiiiiiiiiiniisiieie et s ens s 323

OnlINE-RESSOUICEN eoivevrrieiiiiirriiecirnreeiecireeeeesssseaeeesssseseessssseeeessssanses 375



